HEADSPACE GAUGES - FORSTER PRODUCTS, INC. 8X57MM MAUSER
FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

The only way to accurately measure and test the length of the chamber of the
rifle. Essential when chambering a new barrel to ensure a tight, accurate, safe

chamber. Whenever you buy a used gun, always check the headspace before TEE i ——————

firing. Forster gauges are made to SAAMI specs. 100-010-715 - This gauge is m

.0005 inch (5/10,000 inch) under 7.62 NATO specification for NO-GO dimensions
for safety.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 8X57MM MAUSER FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 319418152

Mfr. No.: HG8X57F

Cartridge: 8 mm Mauser (8 x 57 mm Mauser)

Style: Field Gauge

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 757253004681

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 8X57MM MAUSER FIELD
GAUGE

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 8X57MM MAUSER FIELD
GAUGE entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Verwendung deines HeadspaceGauges zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest, um zu verstehen, wie du es sicher und verantwortungsbewusst betreiben kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Gauge nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriife immer den Headspace, bevor du eine gebrauchte Waffe abfeuerst.

Befolge alle Herstelleranweisungen und Empfehlungen.

Halte das Gauge auRRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriife das Gauge regelméaRig auf Abnutzung oder Schaden vor jeder Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Halte dich Gber ProduktRckrufe tiber die EUSicherheitsplattform Safety Gate informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du den Headspace misst.

Gehe vorsichtig mit dem Gauge um, um ein Fallenlassen oder Beschadigen zu vermeiden.

Versuche nicht, das Gauge auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu veréndern.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Headspace misst.

Verwende das Gauge in einer gut beleuchteten und sauberen Umgebung, um Unfélle zu vermeiden.
Wenn du dir Giber die Funktion oder den Zustand des Gauges unsicher bist, konsultiere einen qualifizierten
Biichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien fir die Messung.

2. Verwendung des Gauges:

Fuhre das HeadspaceGauge in die Kammer der Waffe ein.

SchlieRe vorsichtig den Verschluss, um sicherzustellen, dass das Gauge richtig sitzt.

Uberpriife auf Widerstand; das Gauge sollte nicht gewaltsam in die Kammer gedriickt werden.

Wenn das Gauge nicht passt, bedeutet das, dass der Headspace zu eng ist.

Wenn das Gauge passt, aber den Verschluss nicht vollsténdig schlie3en lasst, bedeutet das, dass der
Headspace sicher ist.

® Wenn der Verschluss sich leicht schlieRen lasst, bedeutet das, dass der Headspace zu locker ist.

3. Nach der Messung:

* Entferne das Gauge nach der Messung vorsichtig aus der Kammer.
® Reinige das Gauge nach der Verwendung, um seine Genauigkeit und Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Gauge gemal den lokalen Vorschriften fiir Metallprodukte.
® Entsorge das Gauge nicht im regularen Hausmdill.
® Wenn das Gauge beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien wo méglich zu

recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Verwendung des HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 8X57MM
MAUSER FIELD GAUGE besuche bitte die Website des Herstellers oder deinen Verkaufsort fir Unterstiitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
hangen von der ordnungsgemalien Verwendung dieses Produkts ab.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 8X57MM MAUSER FIELD
GAUGE

Introduction

Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 8X57MM MAUSER FIELD
GAUGE. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your headspace
gauge. Please read this document carefully before use to understand how to operate the product safely and
responsibly.

General Safety Guidelines

Ensure that the gauge is used only for its intended purpose.

Always check the headspace before firing a used firearm.

Follow all manufacturer instructions and recommendations.

Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the gauge for signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when measuring headspace.

Handle the gauge with care to avoid dropping or damaging it.

Do not attempt to modify or alter the gauge in any way.

Ensure the firearm is unloaded before measuring headspace.

Use the gauge in a welllit and clean environment to avoid accidents.

If unsure about the gauge's function or condition, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools and materials for the measurement.

2. Using the Gauge:

Insert the headspace gauge into the chamber of the firearm.

Gently close the bolt to ensure the gauge is seated properly.

Check for resistance; the gauge should not be forced into the chamber.

If the gauge does not fit, it indicates that the headspace is too tight.

If the gauge fits but does not allow the bolt to close completely, it indicates a safe headspace.
If the bolt closes easily, it indicates that the headspace is too loose.

3. PostMeasurement:

® Carefully remove the gauge from the chamber after measurement.
® (Clean the gauge after use to maintain its accuracy and longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of the gauge according to local regulations for metal products.
® Do not dispose of the gauge in regular household waste.
® |f the gauge is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
8X57MM MAUSER FIELD GAUGE, please refer to the manufacturer's website or your point of purchase for
assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on the proper
usage of this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
CALIBRES DE ESPACIO DE CULATA FORSTER
PRODUCTS, INC. 8X57MM MAUSER

Introduccion

Gracias por elegir los CALIBRES DE ESPACIO DE CULATA FORSTER PRODUCTS, INC. 8X57MM MAUSER.
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu calibre
de espacio de culata. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo para entender como operar el
producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el calibre se utilice solo para su propésito previsto.

Siempre verifica el headspace antes de disparar un arma de fuego usada.

Sigue todas las instrucciones y recomendaciones del fabricante.

Mantén el calibre fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el calibre en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa proteccion ocular adecuada al medir el headspace.

Maneja el calibre con cuidado para evitar que se caiga o se dafie.

No intentes modificar o alterar el calibre de ninguna manera.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de medir el headspace.

Usa el calibre en un entorno bien iluminado y limpio para evitar accidentes.

Si no estas seguro sobre la funcién o condicién del calibre, consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios para la medicion.

2. Uso del Calibre:

Inserta el calibre de espacio de culata en la camara del arma de fuego.

Cierra suavemente el cerrojo para asegurarte de que el calibre esté bien colocado.

Verifica la resistencia; el calibre no debe ser forzado en la cAmara.

Si el calibre no encaja, indica que el headspace es demasiado ajustado.

Si el calibre encaja pero no permite que el cerrojo se cierre completamente, indica un headspace
seguro.

® Si el cerrojo se cierra facilmente, indica que el headspace es demasiado suelto.

3. PostMedicion:

® Retira cuidadosamente el calibre de la camara después de la medicion.
® Limpia el calibre después de usarlo para mantener su precisién y longevidad.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el calibre de acuerdo con las regulaciones locales para productos metélicos.
® No deseches el calibre en la basura doméstica regular.
® Siel calibre esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de los CALIBRES DE ESPACIO DE CULATA FORSTER
PRODUCTS, INC. 8X57MM MAUSER, consulta el sitio web del fabricante o tu punto de compra para obtener
asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los deméas dependen del uso
adecuado de este producto.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
8X57MM MAUSER

Introduction

Merci d'avoir choisi la Jauge d'Espace Libre HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 8X57MM
MAUSER. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de
votre jauge d'espace libre. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation pour comprendre comment
utiliser le produit en toute sécurité et de maniéere responsable.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la jauge est utilisée uniquement a des fins prévues.

Vérifiez toujours I'espace de téte avant de tirer avec une arme d'occasion.

Suivez toutes les instructions et recommandations du fabricant.

Gardez la jauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement la jauge pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque utilisation.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection appropriées lors de la mesure de l'espace de téte.
Manipulez la jauge avec soin pour éviter de la faire tomber ou de I'endommager.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer la jauge de quelque maniére que ce soit.
Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de mesurer l'espace de téte.

Utilisez la jauge dans un environnement bien éclairé et propre pour éviter les accidents.

Si vous n'étes pas s0r de la fonction ou de I'état de la jauge, consultez un armurier qualifié.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires pour la mesure.

2. Utilisation de la Jauge :

Insérez la jauge d'espace libre dans la chambre de I'arme a feu.

Fermez doucement la culasse pour vous assurer que la jauge est bien placée.

Vérifiez la résistance ; la jauge ne doit pas étre forcée dans la chambre.

Si la jauge ne s'insére pas, cela indique que I'espace de téte est trop serré.

Si la jauge s'insére mais ne permet pas a la culasse de se fermer complétement, cela indique un
espace de téte sdr.

® Sila culasse se ferme facilement, cela indique que I'espace de téte est trop lache.

3. PostMesure :

® Retirez soigneusement la jauge de la chambre apreés la mesure.
® Nettoyez la jauge apres utilisation pour maintenir sa précision et sa longévité.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de la jauge conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques.

®* Ne jetez pas la jauge dans les déchets ménagers ordinaires.

® Silajauge est endommagée ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de la Jauge d'Espace Libre HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 8X57MM MAUSER, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou a votre point
d'achat pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres dépendent de I'utilisation
appropriée de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GAUGE DI
HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 8X57MM
MAUSER

Introduzione

Grazie per aver scelto il GAUGE DI HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 8X57MM MAUSER. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo gauge di headspace. Si prega
di leggere attentamente questo documento prima dell'uso per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro
e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il gauge venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla sempre I'headspace prima di sparare con un'arma usata.

Segui tutte le istruzioni e raccomandazioni del produttore.

Tieni il gauge fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il gauge per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando misuri I'neadspace.
Maneggia il gauge con cura per evitare di farlo cadere o danneggiarlo.

Non tentare di modificare o alterare il gauge in alcun modo.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di misurare I'headspace.

Utilizza il gauge in un ambiente ben illuminato e pulito per evitare incidenti.

Se hai dubbi sul funzionamento o sulle condizioni del gauge, consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari per la misurazione.

2. Utilizzo del Gauge:

Inserisci il gauge di headspace nella camera dell'arma.

Chiudi delicatamente il percussore per assicurarti che il gauge sia posizionato correttamente.

Controlla la resistenza; il gauge non deve essere forzato nella camera.

Se il gauge non si adatta, indica che I'headspace & troppo stretto.

Se il gauge si adatta ma non consente al percussore di chiudersi completamente, indica un headspace
sicuro.

® Se il percussore si chiude facilmente, indica che I'headspace é troppo allentato.

3. PostMisurazione:

® Rimuovi con cautela il gauge dalla camera dopo la misurazione.
® Pulisci il gauge dopo I'uso per mantenere la sua precisione e longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il gauge secondo le normative locali per i prodotti in metallo.
® Non smaltire il gauge nei rifiuti domestici normali.
® Se il gauge € danneggiato o non piu utilizzabile, considera il riciclo dei materiali dove possibile.



Informazioni per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso del GAUGE DI HEADSPACE FORSTER PRODUCTS,
INC. 8X57MM MAUSER, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o il tuo punto di acquisto per assistenza.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono dall'uso
corretto di questo prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WSKAZNIKOW
ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS,
INC. 8X57MM MAUSER FIELD GAUGE

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 8X57MM MAUSER
FIELD GAUGE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
i skuteczne uzytkowanie wskaznika odstepu zaporowego. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tym dokumentem
przed uzyciem, aby zrozumiec, jak bezpiecznie i odpowiedzialnie obstugiwa¢ produkt.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wskaznik jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze sprawdzaj luz glowicy przed strzatem z uzywanej broni.

Przestrzegaj wszystkich instrukciji i zalecen producenta.

Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne podczas pomiaru odstepu zaporowego.

Obstuguj wskaznik ostroznie, aby unikna¢ upuszczenia lub uszkodzenia.

Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ wskaznika w jakikolwiek sposob.

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed pomiarem odstepu zaporowego.

Uzywaj wskaznika w dobrze oswietlonym i czystym otoczeniu, aby unikng¢ wypadkow.

Jesli nie masz pewnosci co do funkgji lub stanu wskaznika, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty do pomiaru.

2. Uzywanie Wskaznika:

W6z wskaznik odstepu zaporowego do komory broni.

Delikatnie zamknij zamek, aby upewnic sie, ze wskaznik jest prawidtowo osadzony.

Sprawdz opor; wskaznik nie powinien by¢ wpychany do komory na site.

Jesli wskaznik nie pasuje, oznacza to, ze odstep zaporowy jest zbyt ciasny.

Jesli wskaznik pasuje, ale nie pozwala na catkowite zamkniecie zamka, oznacza to bezpieczny odstep
zaporowy.

* Jesli zamek zamyka sie tatwo, oznacza to, ze odstep zaporowy jest zbyt luzny.

3. Po Pomiarze:

® QOstroznie wyjmij wskaznik z komory po pomiarze.
® Oczys¢ wskaznik po uzyciu, aby zachowac jego doktadnos¢ i dlugowiecznosé.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wskaznik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi produktow metalowych.

® Nie wyrzucaj wskaznika w zwyklych odpadach domowych.

® Jesli wskaznik jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to
mozliwe.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytari lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania WSKAZNIKOW ODSTEPU
ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 8X57MM MAUSER FIELD GAUGE, prosimy o odwiedzenie strony
internetowe] producenta lub punktu zakupu w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i bezpieczeristwo innych
zalezy od prawidtowego uzytkowania tego produktu.



Turvallisuusohjeet HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 8X57MM MAUSER FIELD GAUGE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 8X57MM MAUSER FIELD GAUGE
mittarin. T&ma opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet varmistamaan mittarin turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue
tdma asiakirja huolellisesti ennen kayttdd ymmartddksesi, miten tuotetta voidaan kayttaa turvallisesti ja vastuullisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd mittaria kaytetddn vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista aina headspace ennen kdytetyn aseen laukaisemista.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Pida mittari lasten ja muiden haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti mittari kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Kéayta aina sopivia silmasuojia headspacen mittaamisen aikana.

Késittele mittaria varoen, jotta et pudota tai vahingoita sita.

Al4 yrita muokata tai muuttaa mittaria millaan tavalla.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen headspacen mittaamista.

Kéayta mittaria hyvin valaistussa ja siistissa ymparistossa onnettomuuksien valttamiseksi.
Jos et ole varma mittarin toiminnasta tai kunnosta, kysy neuvoa patevalta asehuoltajalta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit mittausta varten.

2. Mittarin kdyttaminen:

Aseta headspacemittari aseen patruunahuoneeseen.

Sulje lukko varovasti varmistaaksesi, ettd mittari on kunnolla paikallaan.

Tarkista vastus; mittaria ei tule pakottaa patruunahuoneeseen.

Jos mittari ei mahdu, se tarkoittaa, ettd headspace on liian tiukka.

Jos mittari mahtuu, mutta ei salli lukon sulkeutua kokonaan, se tarkoittaa, ettd headspace on
turvallinen.

® Jos lukko sulkeutuu helposti, se tarkoittaa, ettd headspace on liian 16ysa.

3. Mittaamisen jalkeen:

® Poista mittari varovasti patruunahuoneesta mittauksen jalkeen.
® Puhdista mittari kayton jalkeen sen tarkkuuden ja pitkaikaisyyden yllapitamiseksi.

Havitysohjeet

Havita mittari paikallisten metallituotteita koskevien sdantéjen mukaan.

* Ala havita mittaria tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Jos mittari on vaurioitunut tai ei enda kayttokelpoinen, harkitse materiaalien kierrattdmistéa mahdollisuuksien
mukaan.

Lisatietoja tukea varten



Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 8X57MM
MAUSER FIELD GAUGE mittarin kaytosta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ostopisteeseesi saadaksesi apua.

Kiitos huomiostasi naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuu tdmén tuotteen oikeasta
kaytosta.



Sakerhetsinstruktionsguide for HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 8X57MM
MAUSER FIELD GAUGE

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 8X57MM MAUSER FIELD GAUGE.
Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner foér att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din headspace
gauge. Vanligen las detta dokument noggrant innan anvandning for att forsta hur du anvander produkten pa ett
sakert och ansvarsfullt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att mataren anvands endast for sitt avsedda syfte.

Kontrollera alltid headspace innan du avfyrar ett begagnat vapen.

Folj alla tillverkarens instruktioner och rekommendationer.

Hall mataren utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet mataren for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till behtriga myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lamplig 6gonskydd nar du mater headspace.

Hantera méataren varsamt for att undvika att tappa eller skada den.

Forsok inte att modifiera eller &ndra mataren pa nagot satt.

Se till att vapnet &r oladdat innan du méater headspace.

Anvand métaren i en val upplyst och ren miljo fér att undvika olyckor.

Om du ar osaker pa matarens funktion eller skick, konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material fér matningen.

2. Anvanda mataren:

Satt in headspacemataren i kammaren pa vapnet.

Stang forsiktigt slutstycket for att sdkerstalla att mataren sitter ordentligt.

Kontrollera motstand; mataren ska inte tvingas in i kammaren.

Om mataren inte passar, indikerar det att headspace &r for tight.

Om mataren passar men inte tillter slutstycket att stingas helt, indikerar det en saker headspace.
Om slutstycket stangs latt, indikerar det att headspace ar for 16st.

3. Efter métning:

® Ta forsiktigt bort mataren fran kammaren efter matningen.
® Rengor mataren efter anvandning for att uppréatthalla dess noggrannhet och livslangd.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera mataren enligt lokala regler for metallprodukter.
® Kassera inte mataren i vanligt hushallsavfall.
* Om mataren ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna materialen dar det ar mojligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvéandningen av HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS,
INC. 8X57MM MAUSER FIELD GAUGE, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller din ink6pspunkt for hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och andras sékerhet beror pa korrekt
anvéndning av denna produkt.



Bezpecnostni pokyny pro HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 8X57MM MAUSER FIELD
GAUGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 8X57MM MAUSER FIELD
GAUGE. Tento privodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouZiti
vaSeho méfiCe headspace. Pfed pouZzitim si prosim tento dokument peclivé prectéte, abyste pochopili, jak s
produktem bezpecné a odpovédné zachazet.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze méfi¢ je pouzivan pouze pro svij zamysleny ucel.

Vzdy zkontrolujte headspace pfed vystfelem z pouzité zbrang.

Dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.

Drzte méfi¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte méfi¢ na zndmky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
HI&ste jakékoliv nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym Gradim.

ZUstarnite informovani o staZzeni produktl prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Vzdy noste vhodnou ochranu o€i pfi méfeni headspace.

S méficem manipulujte opatrné, abyste se vyhnuli jeho padu nebo poskozeni.
NepokouSejte se méfic jakkoli upravit nebo meénit.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed méfenim headspace.

Pouzivejte méfic v dobfe osvétleném a Cistém prostfedi, abyste se vyhnuli nehodam.

Pokud si nejste jisti funkci nebo stavem méfice, poradte se s kvalifikovanym zbrojifem.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpe€nym smérem.
® Shromézdéte vSechny potfebné néstroje a materialy pro méreni.

2. Pouziti méfice:

VloZte méfi¢ headspace do komory zbrané.

Jemné zaviete zavér, abyste zajistili, Ze je mefic spravné usazen.

Zkontrolujte odpor; méfi¢ by nemél byt do komory nucen.

Pokud se méfi€ nevejde, znamena to, Ze je headspace pfilis tésny.

Pokud se méFi¢ vejde, ale neumoznuje Uplné zavieni zavéru, znamena to bezpecny headspace.

Pokud se zavér snadno zavie, znamena to, Ze je headspace pfilis volny.

3. Po méfeni:

® QOpétovné vyjméte méfic z komory po méreni.

® Po pouziti méric vycCistéte, abyste udrzeli jeho presnost a dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte méfi¢ v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovové vyrobky.
® Nevyhazujte méfic do bézného domaciho odpadu.

* Pokud je mé&fi¢ poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvaZte recyklaci material(l, pokud je to moZné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
8X57MM MAUSER FIELD GAUGE se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo na misto, kde jste produkt
zakoupili, pro dalSi pomoc.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecénostnim pokynlim. VaSe bezpecnost a bezpeénost ostatnich zavisi na
spravném pouzivani tohoto produktu.



